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DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT, FOOD AND RURAL AFFAIRS 

SCOTTISH GOVERNMENT 

WELSH GOVERNMENT 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT NORTHERN IRELAND 

 

No: ............. 

 

EXPORT OF TALLOW TO THE KINGDOM OF MOROCCO INTENDED EXCLUSIVELY FOR PURPOSE 

OF SOAP MANUFACTURE 

EXPORTATION AU ROYAUME DU MAROC DE SUIFS DESTINÉS EXCLUSIVEMENT À LA 

FABRICATION DU SAVON  

 

HEALTH CERTIFICATE/CERTIFICAT SANITAIRE 

 

EXPORTING COUNTRY/PAYS EXPORTATEUR : UNITED KINGDOM/ROYAUME-UNI  

 

FOR SIGNATURE BY/À SIGNER PAR : OFFICIAL VETERINARIAN/VÉTÉRINAIRE  

   OFFICIEL 

 

I Identification of products/Identification des produits 

 

(a) Type/Nature :  

.....................................................................

.....................................................................

.....................................................................

..................................................................... 

(b)   Quantity/Quantité : 

.....................................................................

..................................................................... 

(c)   Net weight/Poids net : 

..................................................................... 

(d) Gross weight/Poids gros : 

..................................................................... 

(e) Details of consignment/Informations concernant l'expédition : 

 

Batch Nos/ 

Numéros de lots 

 

Number of 

bags/boxes/ 

Nombre de 

sacs/cartons 

 

Net weight 

(Kg)/ 

Poids net 

(kg) 

 

Dates of 

production/ 

Dates de 

production 

 

Use-by dates/ 

Dates de 

péremption 
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II Origin of products/Origine des produits 

 

(a) Country of origin/Pays d'origine : United Kingdom/Royaume-Uni  

(b) Name(s) and official approval number(s) of the establishment(s) of 

origin/Nom(s) et numéro(s) d’agrément officiel de l’ (des) 

établissement(s) de provenance : 

..................................................................... 

.....................................................................

..................................................................... 

 

III Destination of products/Destination des produits 

 

(a) The products will be despatched from/Les produits seront expédiés de: 

..................................................................... 

(place of despatch)/(lieu d'expédition) 

 

to/à destination de : 

..................................................................... 

(place of destination)/(lieu de destination) 

 

(b) Nature and identification of the means of transport/Nature et 

identification du moyen de transport : 

..................................................................... 

(c) Seal number/Numéro de scellé: 

..................................................................... 

 

(d) Name and address of exporter/Nom et adresse de l'expéditeur : 

.....................................................................

.....................................................................

..................................................................... 

(e) Name and address of consignee/Nom et adresse du destinataire : 

.....................................................................

.....................................................................

..................................................................... 

 

IV Health information/Renseignements sanitaires 

I, the undersigned Official Veterinarian, certify that/Le vétérinaire 

officiel soussigné certifie que : 

 

(a) the tallow referred to above/les suifs désignés ci-dessus : 

 

(i) comes from animals free from diseases deemed to be contagious 

to the species concerned/proviennent d’animaux indemnes de 

maladies réputés contagieuses propres à l’espèce ; 

 

(ii) has been produced from material derived from animals fit for 

human consumption/sont produits à partir de matières provenant 

d’animaux propres à la consommation humaine ; 
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(iii) was developed, handled, prepared, processed and packaged in 

approved establishments supervised by the competent health 

authority in relation to compliance with the health 

requirements in force in the European Union/ont été élaborés, 

manipulés, préparés, transformés et conditionnés dans des 

établissements agréés et surveillés par l’autorité sanitaire 

compétente dans le respect des exigences sanitaires en vigueur 

en Union européenne ; 

 

(iv) has a maximum level of insoluble impurities of 0.15% by weight 

of the tallow derivatives/ont une teneur maximale en impuretés 

insolubles de 0,15 pourcent en poids et produits dérivés de ces 

suifs; 

 

(v) has been specially treated and prepared for soap manufacture/ 

sont spécialement traités et préparés en vue de la fabrication 

de savon ; 

 

(vi) is freely sold in the country of origin/sont en vente libre 

dans le pays d’origine ; 

 

(vii) is packed in containers or packaging clearly labelled with the 

approval number of the production establishment, the country 

of origin and the wording ‘intended exclusively for soap 

manufacture’(1)/sont conditionnés dans des récipients ou 

emballages portant lisiblement le numéro d’agrément de 

l’établissement de production, le pays d’origine et la mention 

‘destiné exclusivement à la fabrication du savon’(1) ; 

 

(b) BSE is a notifiable disease in the country of origin of this product.  

Cattle affected by bovine spongiform encephalopathy (BSE) are killed 

and completely destroyed.  The use of meat meal, blood meal and bone 

meal in the feeding of ruminants is prohibited./ L’ESB est une 

maladie à déclaration obligatoire dans le pays d’origine de ce 

produit. Les bovins atteints par l’encéphalopathie spongiforme bovine 

(ESB) sont abattus et totalement détruits. L’usage des farines de 

viande, de sang et d’os est interdit pour l’alimentation des 

ruminants.   

 

Date/  Signed/ 

Date: ................ Signé(2): ................................... RCVS 

 

Stamp/ Name in  

Cachet(2): Block letters/  

Nom en  

lettres capitales ............................... 

Official Veterinarian/ 

Vétérinaire officiel 

 

Address/Adresse: 

........................................................................... 

 

........................................................................... 

 

 
(1)

 If transported in bulk, the accompanying documentation would contain the required 

information/En cas de transport en vrac, les documents d’accompagnement contiennent 

les données requises. 
(2) The stamp and signature must be in a different colour from the rest of the 

certificate/La couleur du cachet et de la signature doit être différente de celles des 

autres mentions du certificat. 
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